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HISTORIA LEXICOGRAFICA DE ALGUNAS VOCES DEL CORPUS DEL
DICCA-XV (DICCIONARIO DEL CASTELLANO DEL SIGLO XV EN LA
CORONA DE ARAGON

MATTHIAS RAAB
IGNACIO VAZQUEZ
Universitat de Barcelona. Grup d’Historia i Contaatle LlengliessHcL)

RESMEN Dar a conocer el tratamiento ABSTRACT. The pupose of this article is to prest
lexicografico del lemario dabiccaxv a lo largo the lexicographic treatment of theicCAxv-
de la tradicién diccionaristica espafiola es uno deemarie throughout the Spanish tradition
los objetivos del presente articulo. Para elldhae dictionarywriting, focussing our research effa
estudiado detalladamente, tanto el conjunto de tm both the complete body of acade
obra lexicografica académica, como lodexicographical works and on the most prasnt
diccionarios de lengua castellaramonolingiies, Spanish language dictionaries themselves, wh
bilinglies y trilingiies— que han sido consideradosmonolingual, bilingual or trilingual. After havir
mas relevantes. Después de categorizar la totalideategorized all the headwords contained in
de lemas que contiene @iccaxv trataremos Diccaxvwe will work with those not document
aquellos no documentados en la actualidad por faday by therAE. There are three major subty}
RAE. Obtenemos tres grandes subtipefl) voces —(i) those recognized by therE but absent toda
recogidas por I®&AE ausentes en la actualidad, (2)ii) those not recognized by theag, but found ir
voces no documentadas errkEe, pero si en otros non-academic lexicography, (iii) and those

diccionarios y (3) voces sin documentaciérfound in any lexicographic work we will take ¢
lexicografica— y se presentaran, a lo largo declose look at those words in the first sytoup.
estas paginas, aquellas no consideradas en Tlhis exercisebrings us to our main objective:
actualidad por la Academia (1) y que aparecierofind the reasons behind omissions in acad:
en alguna edicion anterior. Intentar descubridocumentation.

razones de esta omision es nuestro objetivo

principal.

PALABRAS  CLAVE: Lexicografia, espafiol, KEy WORDS Lexicography, Spanish, Aragone
aragonés, catalan. Catalan.

INTRODUCCION

El trabajo que presentamos a continuacion formee gl un estudio mas amplio. En
él pretendemos verificar lexicograficamente los denque forman el corpus del
piccaxv (Diccionario del castellano del siglov en la Corona de Aragdh su
tratamiento en los diccionarios.

" Correo electrénico: raab@ub.edu, ivazquez@ub.edu

! Este articulo se desprende del proyecto de imagstin que lleva el mismo nombre. Se inscribe en el
Grup d'Historia i Contacte de LlenglgsHcL), de la Facultad de Filologia de la Universidad de
Barcelona, reconocido con@rup de Recerca Consolidgior la DGR de la Generalitat de Catalunya
(2005sGR-01088 y 200%5GR2) que realiza este trabajo gracias a las ayes28-1223 BFF2002-00898,
HUM2005-048929 vy FFI2008-03333/4LO0 del Programa Nacional de Promociéon General del
Conocimientodel Ministerio de Educaciéon y Ciencia. La finalidalel proyecto se centra en la
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Las causas historicas que propiciaron el uso detekano (junto al catalan y el
aragonés) en los territorios peninsulares oriesitaten de sobra conocidas, aun asi, se
hace necesario remitirnos a ellas para entendas @siginas: los condados catalanes
procedentes de la Marca Hispanicav{s) se independizaron, en el sigto del reino
visig6tico con capital en Toledo y alcanzaron sxima esplendor en el sigkiv bajo
el condado de Barcelona. A su vez, Aragon, un amaavarro, se escindio en el siglo
xI del Reino de Pamplona, tornandose el Reino de Ardgd 1137 el matrimonio entre
Petronila, hija del rey Ramino de Aragon, y el conde barcelonés Ramon Berenguer
sentd las bases de la Corona de Aragon. El reyueoapero las partes del reino
mantenian sus costumbres, leyes y lengua propa<Cdncilleria Real usaba como
lenguas oficiales el aragonés, el catalan y eh,ldtegando el catalan a influir
considerablemente en el idioma de Aragon.

En 1410 muri6 el rey Marti 'Huma sin descendentras el Compromiso de Caspe
(1412), la corona recay0 en su sobrino Fernandantiequera, de la Casa castellana de
los Trastamara. En este momento comenzé la preseéaticastellano como lengua
culta en la Corona de Aragon. Aflos mas tarde, sto fiernando el Catolico contrajo
matrimonio con la reina de Castilla Isabel la Qe#dlLa unidon de las dos coronas se
produjo en 1516 pero seguian manteniendo cadaumprzvilegios. Quedo abolida la
Corona de Aragdn con el Decreto de Nueva Plante/dé firmado por el rey Felipe
el primer Borbon espafiol.

Por lo que se refiere a la lengua, la llegada dedfelo de Antequera al poder inicié
el declive del aragonés como lengua cancillerestaastellano se fue instalando
rapidamente en los nlcleos urbanos y convirtiéndasgresivamente en la lengua de la
corte y de la nobleza aragonesa. El aragonés peresbigio social y quedoé relegado a
los valles pirenaicos del norte. No obstante, esibpe® rastrear aragonesismos y
catalanismos en la documentacion escrita en larfaate Aragon hasta tiempos tardios.

El piccaxyv, siendo un diccionario de corpus, acoge un abultechjunto de
documentacién escrita en castellano entre 1402 96°14a época de la primera
expansion de esta lengua en los territorios datigua Corona.

elaboracién de un diccionario de la modalidad deteallano del siglxv en la Corona de Aragén, el
DicCA-XxV, dirigido por la Dra. Coloma Lleal. Para mas imfacion véase: <http://stel.ub.edu/diccaxv/>.

2 | éase Lleal (2008), donde se especifica pormeadaimente la cuestion. No obstante, procedemos a
ofrecer esas fuentes escritas: manuscritos aljamiptbcedentes del Archivo Historico de Protocaoles
Zaragoza (afios 1400, 1410, 1439, 1465, 1484, 14889p); manuscritos debello secretode la
Cancilleria Real procedentes del Archivo de la @Garde Aragon de Barcelona (afios 1412 a 1498);
manuscritos de las Rentas éRdal Patrimoniode 1412 y 1417 procedentes del Archivo de la Coamn
Aragon de Barcelona; pergaminos manuscritod-dado Sastagprocedentes del Archivo de la Corona
de Aragén de Barcelona (afios 1402 a 1498); mamnoscprocedentes del Archivo Provincial de
Protocolos de Zaragoza (afio 1464). Las obk#tmo de Albeyteriade Manuel Diez de Calatayud,
traducido del catalan por Manuel Martinez de Ampiéslitado en Zaragoza en 1429te de bien morir
publicado en Zaragoza, sin fecha (entre 1479 y t484e cisoriao Tractado del arte de cortar del
cuchillo, de Enrique de Villena, manuscrito de 1423 deildi®eca del Monasterio de San Lorenzo del
Escorial;Breve confesionariqqublicado en Zaragoza, sin fecha (entre 1479 y#i48te de phisonomia,
atribuido a Michael Scotus, editado en Zaragoza4®4;Flor de Virtudes (Simén de Casia), incluido sin
expresion de autor en €ancionero de IxarTractado de Morglanénimo, incluido en éancionero de
Ixar, manuscrito de 1470fractado de la pesteatribuido a Velasco (o Vasco) de Taranta, editado
Zaragoza en 1494&Recetario de Gilberto, copia de 1471 de Juan de Mallogicabable adaptacion del
Thesaurum Pauperunde Petrus Hispanu$ractado de Rectorigaanénimo, incluido en eCancionero

de Ixar, manuscrito de 147Qractado de la salud humande Johannes de Ketham, editado en Zaragoza
en 1494,Croénica de Aragénge Gauberto Fabrizio de Vagad, editado en ZaragnzZed99;Tractado de
Roma de Martin Martinez de Ampiés, editado en Zaragemzal498;Viaje de la Tierra Santade
Bernardo de Breidembach, traducido al castellamdaotin Martinez de Ampiés y editado en Zaragoza
en 1498;Cancionero castellano de Parismanuscrito sin fecha, copia entre 1460 y 147&ncionero de
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Tras haber formado el lemario, se obtuvieron 20\8&#&s que conforman alrededor
de 1.400.000 ocurrencias, repartidas en mayor ooméecuencia de aparicion
dependiendo del lema.

Saber si ese lemario se ha recogido, y como, edi¢agnarios espafoles a lo largo
de su historia es nuestro objetivo final; pretenoerdar asi una ayuda externa al
DicCAxV al verificar la vitalidad—nacional o regionat o el poco uso del léxico
contemplado.

Hemos procedido del siguiente modo para estudsa20a887 voces del lemario: en
primer lugar se han separado los nombres propitigpdnimos por no considerarlos
sustantivos comunes, 7.583Aafon, Abdurramen |, Aragon, Caragoca.);
posteriormente, las palabras latinas, 4&%v€rsus, credo, Deus;.a continuacion las
griegas, 12dyclos, phando, kirie);.5 arabesh@abibi, minsihene.), 7 hebreashlerem,
gahal..) y 1 en catalan crasalf). El resto, 12.857, es el Iéxico comun.

Hemos tomado como base los diccionarios de la Reatlemia Espafiola [el
Diccionario de Autoridadesy las 22 ediciones debrAg, y cuando no hemos
encontrado el registro de un lema hemos recurrids eestantes diccionarios esparioles
considerados mas importantes.

De las 12.857 entradas, 10.874 se registran yeddsA o desde ediciones primeras
del DRAE y se mantienen hasta la actualidad (edicion 22.2@D1); comprenden el
grueso del léxico y se trata, en su gran mayodhacervo patrimonial castellano. Las
1.983 restantes presentan las siguientes paridadkes: 1.329 no se documentan en
ningun diccionario de los arriba mencionados, 231@ se registran en diccionarios no
académicos y 407 han sido recogidas parAR en alguna de sus ediciones pero no
aparecen en la ultima edicion.

Y precisamente son estas 407 voces las que querprasentar en estas paginas.
Verificar el léxico espafol a través de los diceioos de |aRAE ayudard a conocer
mejor la historia de nuestra lexicografia institmel y la de nuestras palabras, y hacerlo
a través de una serie de voces documentadas atoestel sigloxv nos lleva a
reflexionar en la labor de la Academia, que inisiss obras en 1726, doscientos
veintisiete afios después de que apareciese elouttonumento que forma parte del
corpus debicCAXvV.

1. SOBRE LAS407 ENTRADAS RECOGIDAS POR LA RAE EN ALGUNA DE SUS EDICIONES NO
VIGENTES Y EN LAACTUAL

En nuestro estudio particular, exponemos en ciimg07 lemas que no se registran
en la actual edicion deDiccionario de la lengua espafiolde la RAE (2001).
Nombraremos los diccionarios con una sigla que @gesponde con las obras
especificadas eBibliografia RAE, al final de estas paginas. Asi, 213 voces setragi
por primera vez en &lA; 20, enbRAEL770; 38, emRAEL1780-1; 2, emRAE1783-2; 49,
enDRAE1791-3; 58, emRAE1803-4; 3, emRAE1817-5; 1, elDRAE1822-6; 1, eDRAE
1832-7; ninguna, enRAE1837-8; 1, elDRAE1843-9; 1, emRAE1852-10; ninguna, en
DRAE1869-11; 1, emRAE1884-12; 2, emRAE1889-13; 3, emRAE1914-14; 9, emMRAE

Coimbra, manuscrito sin fecha, copia entre 1448-1468ncionero de Estufiigananuscrito sin fecha,
copia entre 1460-146%ancionero de Ixamanuscrito sin fecha (hacial47@ancionero de Palacio,
manuscrito sin fecha (entre 1437 y 144Rjeve tractado de Grimalte y Gradissde Juan de Flores,
escrito hacia 1480 y editado en Lleida, sin fedtaria 1495)Tractado de Grisel y Mirabellade Juan de
Flores, escrito hacia 1486 y editado en Lleidafetia (hacia 1495);0s doze trabajos de Hércujede
Enrique de Villena, traduccién del propio autofda@eersion previa en catalan, manuscrito de 171igte
deleytacién manuscrito anénimo sin fecha (entre 1458 y 14®iynfo de Amor de Juan de Flores,
manuscrito de 1475¢sopete historiadanonimo, editado en Zaragoza en 1489.
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1925-15; 3, emDRAE 1936-16; ninguna, emRAE 1939-16b,DRAE 1947-17 yDRAE
1956-18; 2, emRAE1970-19, ninguna, ePRAE1984-20 YDRAE1992-21.

Ello no significa, por ejemplo, que las 214 voces mA ya no aparezcan en el
Suplemento de 1770, que las 20 entradas nuevasctiel suplemento ya no se recojan
en el primemRAE de 1780; las entradas van desapareciendo en mescthferentes, e
intentar saber por qué la Academia las ha ido aglég sera nuestro cometido.

La lectura de los prélogos de las diferentes ed@sopuede aportar luz sobre la
cuestion. Ofrecemos ya, agrupadas, las edicioneslgjan de registrar los mencionados
lemas (se ofrece en numero subindice la edicida gne se registré por primera vez),
ademas, la informacion relativa a la microestrictie cada voz en las dos ediciones (la
de aparicion y desaparicion) y el nimero de ocarasnen el corpus deliccaxv ya
que puede ayudar para verificar la ausencia deda v

1.1.Diccionario de AutoridadefA]

Creemos conveniente, antes de comenzar el estediasd407 voces indicadas,
ofrecer algunos pérrafos del Prélogo deiccionario de Autoridadesque son
determinantes en la concepcion de la obra y queridabde justificar en ediciones
futuras la omision de algunos lemas.

La RAE afirma que «El principal fin, que tuvo la Real Aéaia Espafiola para su
formacion, fué hacer un diccionario copioso y exaeh que se viesse la grandéza y
poder de la Léngua» (Préloge 1726-1739v1). Reconoce su deuda con Covarrubias,
y asi dice:

Es evidente que a este Autoér se le debe la gl@ribaster dado principio a obra tan
grande, que ha servido a la Académia de clararida eonfusa obscuridad de empressa
tan insigne; pero a este sabio Escritor no le aofl figotar el dilatado Océano de la
Léngua Espafdla, por la multitud de sus voces:sy agedd aquella obra, aunque
loable, defectuosa, por faltarla crecido nimeropdkabras; pero la Real Académia,
venerando el noble pensamiento de Covarrubiaguyesidole en las voces en que hallo
proporcién y verisimilitud, ha formado el Dicciom@r sujetandose a aquellos
principios, y continuando despues debaxo de lggaseque la han parecido mas
adequadas y convenientes (Prélogdl 726-17391).

Y mas adelante expone su filosofia:

Como basa y fundamento de este Diccionario, seplasto los Autéres que ha
parecido a la Académia han tratado la Léngua Ed$pafan la mayor propriedad y
elegancia: conociendose por ellos su buen juidarjdéd y proporcién, con cuyas
autoridades estan afianzadas las vogesin algunas, que por no practicadas se ignoéra
la noticia de ellas, y las que no estan en usos usque son préprias de la Léngua
Espafidla, el olvido y mudanza de términos y vames)a variedad de los tiempos, las
ha hecho ya incultas y despreciablgBsdlogobA 1726-17391).

En el punto 9 del Prélogo indica que

En el cuerpo de esta obra, y en el lugar que leegmonde, se ponen varias voces
peculiares y préprias, que se usan frequentemen@@geinas provincias y reinos de
Espafia, como en Aragon, Andalucia, Astdrias, Mu&@ aunque no son comunes en
Castilla:y en las de Aragén se omiten las que vienen déngla Lemosina, y no estan
autorizadas con los Fueros, Leyes, y Ordenanzasagiel réino (Prélogo DA
1726-1739wv1).
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Centrandonos ya en el lemario détca-xv, el DA presenta 6 lemas que Unicamente
se registran en él, no volveran a aparecer endiaeres venideras. 4 se marcan como
voces antiguas (3 de ellas, ademas, propias dedAragcon una frecuencia de uso
minima dentro del corpus:

(1) adjungir [v. juntar una cosa a otres voz antigua de Aragp(il ocurrencia).

(2) bestiar[s. m. lo mismo que ganadgs voz antiquada de Aragp{® ocurrencias).
(3) cambrerg[s. m. lo mismo que camarerBs voz antiqu. de Aragp(¥ ocurrencias).
(4) curosamentgadv. lo mismo que cuidadosamerffs.voz antiguadgl ocurrencia).

Dos lemas con frecuencia minima; en este caso heorsultado eCoORDE ya que
no tienen etiqueta que los identifique como ansgy@n ambos vemos que la voz dejé
de usarse ya hace tiemipo

(5) ara [s. f. lo mismo quahoéra (el ejemplo de la Academia es de las Actas dee€or
de Aragon)] (4 ocurrencias), (321 ocurrencias enceRDE la Udltima entre
1787-1803) y

(6) bagassds. f. nombre injurioso que se da a las mugeredigees] (1 ocurrencia), (29
segln eCORDE la dltima entre 1600-1620).

1.2.DRAE1770

Tras el éxito deDiccionario de Autoridadeda Academia decidio

corregir los defectos que habia notado en él, yauteentarle por medio de un
Suplemento [...] Este trabajo se interrumpié por raltddo de Ortografia [...] y por la
Gramatica castellana, [...] volvié la Academia aba@ del Suplemento, y le prosiguid
con tan constante aplicacion que en el afio de p@Saban ya de trece mil las voces y
significaciones aumentadas, y habia suficiente maatpara un tomo de crecido
volumen (PrologmRAEL770:1).

Asi, en 1770 apareciéo el primer tomo (letra®) de una frustrada edicidn
actualizada del diccionario en la que también &fan las autoridades, y que se
abandoné al decidir la Academia publicar el dicarim «reducido a un tomo para su
mas facil uso» (PrologorRAE1770:1).

En este SuplementoRAE1770), la Academia afirma en el Pr6logo que

se afladen las voces, frases y locuciones, asisdelntiguo, como del comuin y
corriente de la lengua, que faltan en la primerei@at y de las que estaban puestas
omiten las inventadas sin necesidad, las metafqes no estan admitidas en el uso
general de la lengua, y otras que ha parecido nbedeentrar en el Diccionario
(Pr6logoDRAEL770:1)%.

Son interesantes para nuestro cometido las sigsidrases: «Las voces provinciales
se ponen tambien y sin autoridad, siendo comurriyete su uso en la provincia: y de
las voces antiguas de Aragon se escusan todasmasihas, poniendo solo las que son
castellanas, y con autoridad que lo califique» I[(®DRAE1770:1v). En cuanto a la
omision de voces dice la Academia que

Se omiten todas las voces inventadas sin necegidadlgun autor, ya sea por
jocosidad 6 ya por otro qualquier motivo, si despue han llegado & tener uso alguno.

% Expondremos los ejemplos de la siguiente marieraa [definicion] (ocurrencias en el corpus del
DiCCA-XV), (ocurrencias en elORDE afio de la Ultima documentacién).
* La cursiva es nuestra.
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[...] Las antiquadas se incluyeron en la primera gsfm del Diccionario, asi por haber
sido del uso comun de la lengua, como por ser itaptas para la inteligencia de
nuestras leyes, fueros y ordenanzas, cronicas téurmsntos antiguos. Y habiendo
reconocido que faltaban muchas, se ha procurad@aditular cuidado recogerlas, y
con efecto se ha logrado que en esta parte tanigminsalga tambien aumentada la
presente edicion (PrologmRAEL770:vV).

Las 20 voces que aparecen en este Suplementa gelr primera vez deben formar
parte de las 13.000 nuevas voces que dice la Adadgnampoco recoge los 6 lemas
vistos en el diccionario anterior, que podrian farparte de «otras que ha parecido no
deben entrar en el Diccionario» (Prolagae1770:1).

1.3.DRAE1780-1

Tras la empresa fallida del Suplemento, la Acadgmialicd, prescindiendo de las
menciones a las autoridades, el diccionario qugoluse llamé diccionario usual o
vulgar. El Prologo de este primer diccionamm®Ae 1780-1] redunda en los primeros
parrafos en la gestacion deh y del Suplemento de 1770. En la pagina 1 dice, no
obstante, que «Desde queA@ADEMIA tomO esta esta Ultima resolucion [ampliar y
corregir el Suplemento, que nunca pasoé de lasslatsab], ha mirado siempre como el
primer objeto de sus tareas la correccion y aumedet®ICCIONARIO» (PrologoDRAE
1780-1:1). Como la labor es ardua

entretanto el Publico carece de un diccionariopteta [...] y creyd la Academia
hallarse en el caso preciso de deber reimprimideldsego todo el diccionario, para
incurrir por de pronto a esta necesidad [...] deteéméeducir los seis tomos a uno solo;
pero si5n quitar ninguna voz, ni alterar la obra ensa substancial¥Prélogo bRAE
1780:1)".

Acaba diciendo que las nuevas voces relativas ketiesA y B, al estar la obra ya
impresa, se ofrecen en un suplemento aparte (enia que recurrird la Academia
hasta 1970). Cabe decir que, en relacién a logldonarios anteriores, las ediciones
de lo que ya conocemos comRAE exhiben prologos de 2 hojas sin entrar en detalle
la disposicion de las entradas y su informacion. aBempafian de una hoja de
explicaciones de las abreviaturas.

En este caso, aparte de las 39 nuevas entradam (segstro corpus) y las 6 que ya
no se recogen en el Suplementomelninguna entrada desaparece. Hasta cierto punto
se cumple la maxima académica leida lineas argbmaquitar ninguna voz» (Prélogo
DRAE1770:1) ya que es fiel al Suplemento de 1770, no asiraly esa frase se aplica
precisamente al primer diccionario de la regiatumsion.

1.4.DRAEL1783-2

Un caso ya diferente sera el de la 2.2 edicionreE1783-2. Reproduce el Prélogo
de la edicion precedente y aflade que las nuevas \eclas letras, B y ¢ se hallan en
un suplemento.

Seis lemas debdA aparecen por ultima vez en esta edicion; ningunellds presenta
marca de voz antigua y todas ellas tienen unadresa de uso muy baja en el corpus
(verificamos también etorRDEante la ausencia de marca temporal):

® La cursiva es nuestra.
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(7) connexaDA [adj. unido, enlazado. Lat. connexus (en 2.2 echiteea conexg] (3
ocurrencias), (2 ocurrencias ercelrRDE la Ultima de 1739).

(8) diamargaritondA [s. m. composicién medicinal. Es voz griega (éred. aparece la
misma informacidn)] (3 ocurrencias), (31 erteRDE la Gltima de 1656).

(9) diamoronDA [s. m. composicidon medicinal. Es voz griega (eéhedl. aparece la
misma informacién)] (1 ocurrencia), (16 segua@RrDE la Ultima de 1592).

(10)dipsasDA [s. f. serpiente (en 2.2 ed., la misma informajgi¢d ocurrencias), (22
segun eLORDE la Ultima, en que no se trata de una di&,1632).

(11)escotomiabA [s. f. Ter. Med. Desordenado movimiento de losirggp. Es voz
tomada del griego (en 2.2 ed., la misma informg¢id2 ocurrencias), (9
ocurrencias en @ORDE1495).

(12)ficedulapA [s. f. ave mayér que el gorrion. Es voz puramégiiea (en 2.2 ed., la
misma informacion)] (1 ocurrencia), (3 ocurren@aselCORDE1589).

No se corrobora la maxima académica «sin quitaguma voz» (Pré6logorAE1770:

1).
1.5.DRAE1791-3

La 3.2 edicion prRAE1791-3] reproduce el Prélogo de la edicion prectdpero en
este caso especifica que las voces que apareparadamente en el Suplemento (letras
A, B Y C) se incorporan en el diccionario y en el tal Soq@eto se han afiadido los lemas
nuevos concernientes a las lemas y F.

Cinco lemas se recogen por ultima vez en estadedi@ lemas del Suplemento al
DA, el primero con etiqueta de voz antiggénformacion que se repite en la edicion que
estamos tratande y con frecuencia de uso relativamente baja:

(13)alexosDRAE 1770 [adv.antig. Lo mismo que lejos (en 3.2 ed., voz antigua)] (55
ocurrencias).

(14)bahoDRAEL1770 [V. Baho (en 3.2 ed., la misma informaciog)) bcurrencias), (87
segun eCORDE1884).

Tres lemas de esta edicién que ya no aparecerda €iguiente, marcados como
voces antiguas y con frecuencia de uso relativaermaght:

(15)deyuso[adv. m.ant. V. yuso. / Yuso en Autoridadespz antigua Debajo] (76
ocurrencias).

(16)dir [v. a.ant. Lo mismo quealecif] (11 ocurrencias).

(17)enderredofadv. m.ant Lo mismo quelrededoi (56 ocurrencias).

Una vez mas, «sin quitar ninguna voz» (Prélbogae1770:1) no se cumple.
1.6.DRAE1803-4

La 4.2 edicion HrRAE 1803-4] reproduce la primera parte del Prélogo ae 3
ediciones precedentes, recalcando que decidié d@e¥uia «reducir los seis tomos &
uno solopero sin quitar ninguna voxi alterar la obra en cosa sustancial» (Prologo
DRAE 1803-4:1). Aclara que en esta 4.2 edicion, la correcciéod va por la letra.,
con el consabido Suplemento de voces nuevas. 6l des Prologo presenta cuestiones
relativas a la ortografia.

Se registran 17 lemas por Ultima vez en este diacio, lemas que evidencian la
falta de coherencia en la Academia cuando afirngaleano tocaria el lemario.

Cuatro lemas daba, 3 de ellos marcados como voces antiguas y fretae® uso
baja:
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(18)malaltiabA [véase malatia / = s. f. la enfermedad, 0 mal lrebcuerpo (en la 4.2
ed., misma informacion)] (36 ocurrencias), (24 E0GRDE1541).

(19)rudidad DA [s. f. lo mismo que rudéz&s voz antiquada(Ejemplo de Villena
Trab.) (en 42 ed., misma informacion)] (4 ocurrasgi

(20)sufre bA [s. m. Lo mismo queazufre Es voz antiquadaen 4.2 ed., misma
informacion)] (7 ocurrencias).

(21)sufrenciapA [s. f. Lo mismo queufrimiento Es voz antiquaday se conserva oy en
Asturias (en la 4.2 ed.: s.d@nt Ast. Lo mismo qusufrimientq] (2 ocurrencias).

Dos lemas de la 1.2 edicion @s&AE una con marca de voz antigua:

(22)aristologia DRAE 1780-1 [s. f.ant Yerbamedicinal (en la 4.2 ed.: lo mismo que
aristoloquid (13 ocurrencias).

(23)pentafilonbrRAE1780-1 [s. m. lo mismo quiuinquefolio/ = lo mismo queinco en
rama (en la 4.2 ed., misma informacion)] (7 ocurrengié®7 ocurrencias, la Ultima
de 1589).

Cuatro lemas de la 3.2 edicion, todos voces ardigua

(24)debuxarbrRAE 1791-3 [s. m.ant Lo mismo quedibuxar (en la 4.2 ed., la misma
informacion)] (3 ocurrencias).

(25)defallimientobRAE1791-3 [s. mant Lo mismo quealta (en la 4.2 ed., la misma
informacion)] (9 ocurrencias).

(26)estentinddRAE1791-3 [s. mant Lo mismo quentestino(en la 4.2 ed., la misma
informacion)] (49 ocurrencias).

(27)estrumentdRAE 1791-3 [s. mant Lo mismo quenstrumento(en la 4.2 ed., la
misma informacién)] (40 ocurrencias).

100

Siete lemas de la edicién actual, 5 marcados coabmas antiguas y frecuencia

baja en nuestro corpus:

(28)lexaDRAE1803-4 [s. fant Lo mismo quenandgd (6 ocurrencias).

(29)porfiro DRAE 1803-4 [s. m. Lo mismo queodrfido (= piedra preciosa)] (1
ocurrencias), (5 ocurrencias seguc@RDE 1605).

(30)remanientebRAE1803-4 [s. mant Lo mismo quaemanentg(5 ocurrencias).

(31)requestad@RAE1803-4 [part. pas. del verlesfavorecdr(5 ocurrencias).

(32)ressollobrRAE1803-4 [s. mant. Lo mismo queesuelld (8 ocurrencias).

(33)secuciorbrAE1803-4 [s. fant Lo mismo queexecucioi (2 ocurrencias).

(34)volatilia DRAE1803-4 [s. fant El ave 6 paxaro volante] (1 ocurrencia).

1.7.DRAE1817-5

La 5.2 edicidbn pRAE 1817-5] presenta un Prélogo diferente a las amesiaunque
redundando en las mismas ideas. Afirma una vez quéslos 6 tomos debA se
redujeron a uno «pero sin quitar ningun articuPelogobRAE1817-5:1). Afiade que

la presente edicién ha aumentado 6 corregido dabrprecedentes [...] el nUmero
de articulos que ha adquirido de nuevo el Diccionar estos no de voces facilmente
formables 6 anticuadas, ni de significacion metef66 de uso pasagero, en que la
Academia usando de la severidad que aconseja lsem@tion de la pureza de la
lengua, ha solido inclinarse mas bien & la refoyreapresion que al aumento» (Prélogo
DRAE1817-51).

Es la primera vez que se hace mencion al hechaptérsr entradas. En la pagina 2
del Prologo afiade las siguientes palabras en iaanimea: «Se han suprimido tambien
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muchas palabras y expresiones redundantes, y vasiagas y etimologias que han
parecido poco necesarias y oportunas» (Prolbgee 1817-5:11). Y aun «Se ha
suprimido la calificacion de@oco usadpque no excluye a una palabra de ser parte
legitima del lenguage comun; y cuando las ha degadaso la mala suerte, han pasado
como debian a la clase de anticuadas» (Praeg&l1817-5:1).

Esta edicion recoge 57 lemas por Ultima vez; 2kquentes deba, todas ellos
exceptoabastadg carapuca cerimoniay gigantizar marcados comwoces antiguasgy
2 de ellos comeoces propias de Aragiiny todos con una frecuencia de uso muy baja
en nuestro corpus.

(35)abastadma [part. pas. Lo abastecido y proveido (en la 5.2ppdp. de abastecer)]
(8 ocurrencias).

(36)aconsolarpA [v. a. Lo mismo queonsolar Vease Es voz antiquada, y en Aragén
tiene usgen la 5.2 ed., la misma informacion)] (22 ocucias).

(37)adevinancabA [s. f. Voz antiquadaque oy se dicadivinanza(en la 5.2 ed.: s. f.
ant. Lo mismo queadivinanz] (2 ocurrencias).

(38)adevinarpa [v. a. Lo mismo quadivinar. VeaseEs voz antiquadéen la 5.2 ed., la
misma informacién)] (8 ocurrencias).

(39)adevinobA [s. m.Voz antiguadaque oy se dicadivino (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(40)amejorarbA [v. a. Lo mismo quenejorar. VeaseEs voz antiquadéen la 5.2 ed., la
misma informacion)] (1 ocurrencia).

(41)amidonDbA [s. m. Lo mismo qu&lmidon(en la 5.2 ed.: s. nant Lo mismo que
almidon)] (6 ocurrencias).

(42)aparellar DA [v. a. Lo mismo queparejary aderezar Es voz antiquada de Aragén
(enla 5.2 ed.: v. Lo mismo gaparejary adereza)] (1 ocurrencia).

(43)apresentaDA [v. a. Lo mismo qu@resentar VeaseEs voz antiquadéen la 5.2 ed.,
la misma informacién)] (1 ocurrencia).

(44)bollicioso DA [ad]. Lo mismo quebullicioso. Vease Es voz antiquadéen la 5.2 ed.,
la misma informacién)] (4 ocurrencias).

(45)carapucapA [s. f. Lo mismo queaperuzaen la 5.2 ed., la misma informacion)] (1
ocurrencia), (10 ocurrencias segUiceRDE la ultima entre 1545-1565).

(46)cativerio DA [s. m. Lo mismo queaptivério. Ya no tiene ugen la 5.2 ed.: s. m.
ant Lo mismo queautiverig] (19 ocurrencias).

(47)catividadDA [s. f. Lo mismo queaptividad. Es voz ya sin ugen la 5.2 ed.: s. f.
ant Lo mismo queautividad] (13 ocurrencias).

(48)ceremoniabA [s. f. Lo mismo queeremodnialen la 5.2 ed., la misma informacion)]
(31 ocurrencias), (453 ocurrencias segUDGEDE1963).

(49)coa DA [s. f. ant. Lo mismo queola (en la 5.2 ed., la misma informacion)] (3
ocurrencias).

(50)empuesbA [Lo mismo quedespués. Es voz antiquaden la 5.2 ed., la misma
informacion)] (60 ocurrencias).

(51)escomencabA [v. a. Lo mismo queomenzald empezar. Es voz antiquaden la
5.2 ed.: v. aant Lo mismo queomenzarHoy tiene uso en algunas partes y entre el
vulgo)] (3 ocurrencias).

(52)gelosiaDpA [s. f.ant. Lo mismo quecelosia(en la 5.2 ed., la misma informacién)] (1
ocurrencia).

(53)gigantizarba [v. n. Crecer como gigante en alguna cosa. (eyilllena, Trabajos)
(en la 5.2 ed., la misma informacién)] (1 ocurraipc{l ocurrencia segiin @RDE
1417).

(54)inegualdadbA [Lo mismo quedesigualdad. Es voz antiquadan la 5.2 ed., la
misma informacién)] (1 ocurrencia).

(55)melezinamient@A [s. m. Lo mismo quenedicina. Es voz antiquadan la 5.2 ed.,
la misma informacién)] (1 ocurrencia).

Una Unica entrada procedente del Suplement@aletnarcada como antigua y con

una sola ocurrencia:
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(56)acutissimobRAE 1770 [ad]. supantig. Lo mismo queagudisimo(en la 5.2 ed., la
misma informacion)] (1 ocurrencia).

Diez lemas documentados anteriormente en la 1ctéeddel DRAE[1780-1],9 se
consideran palabras antiguas ya en su primeracaparinformacion que se repite en
ésta; la frecuencia de uso es baja excepto erzleorsellero

(57)agridulce DRAE 1780-1 [s. m. Lo mismo quagridulce (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia), (7 ocurrencias seg@InCORDE la Ultima entre
1535-1557).

(58)ardimentoDRAE 1780-1 [s. m.ant. Lo mismo queardimiento (en la 5.2 ed., la
misma informacion)] (5 ocurrencias).

(59)assefaladamenterRAE1780-1 [adv. mant.Lo mismo que sefialadamente (en la 5.2
ed., la misma informacién)] (3 ocurrencias).

(60)assefaladoDRAE 1780-1 [p. p.ant. de asefialar (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (19 ocurrencias).

(61)benivolenciabrRAE1780-1 [s. f.ant Lo mismo quebenevolencigen la 5.2 ed., la
misma informacién)] (11 ocurrencias).

(62)benivolobrRAEL1780-1 [Lo mismo quéenévologue es como se dice hoy (en la 5.2
ed.: adjant Lo mismo quéenévolg] (5 ocurrencias).

(63)ceptro DRAE 1780-1 [s. m.ant Lo mismo quecetro (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (15 ocurrencias).

(64)compecamDbRAEL780-1 [v. aant Lo mismo quecomenzaren la 5.2 ed., la misma
informacion)] (5 ocurrencias).

(65)consellerobRAE1780-1 [s. mant. Lo mismo queonsejero(en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (109 ocurrencias).

(66)consellobRAE 1780-1 [s. m.ant Lo mismo queconsejo(en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (26 ocurrencias).

Trece lemas recogidos por primera vez emrsle 1791-3, 11 de ellos marcados
como voces antiguas y frecuencia de aparicionédajapto la palabrdreito:

(67)debileDRAE1791-3 [adant. Lo mismodébil (en la 5.2 ed., la misma informacion)]
(1 ocurrencia).

(68)decebidobRAEL1791-3 [p. pant. de decebir(en la 5.2 ed., la misma informacion)]
(7 ocurrencias).

(69)desculpabrAE1791-3 [s. f.ant. Lo mismo quedisculpa(en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (4 ocurrencias).

(70)desculparbrAE 1791-3 [v. Lo mismo quealisculpar (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (6 ocurrencias), (287 ocurrenciasisegoRDE 1653).

(71)discorrer DRAE1791-3 [v. a.ant. Lo mismo quediscurrir (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(72)dreito DRAE 1791-3 [s. m.ant. Lo mismo quederecho (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (1.170 ocurrencias).

(73)escobrirbrRAE1791-3 [v. a.ant. Lo mismo quedescubrir (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).

(74)escodrifarbrRAE 1791-3 [v. a.ant. Lo mismo queescudrifiar(en la 5.2 ed., la
misma informacién)] (9 ocurrencias).

(75)escorrimientddRAE1791-3 [s. mant. Lo mismo qudluxion(en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).

(76)escorrirbRAE1791-3 [v. aant. Salir acompafiando a alguno, para despedirse de él.
Usase esta voz en la Montafia (en la 5.2 ed.:antaLo mismo queescurrin] (7
ocurrencias).

(77)esglesiabRAE 1791-3 [s. f.ant. Lo mismo queiglesia (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).

(78)espiraderobRAE1791-3 [s. m. Lo mismo queespiradero(en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia), (16 ocurrencias segUtorRDE1620).

(79)espojoDRAE 1791-3 [s. f.ant. Lo mismo quedespojo(en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).
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Y 12 lemas procedentes deAe1803-4, 11 son voces anticuadas y frecuencia muy
baja:

(80)conspectoDRAE 1803-4 [s. m.ant. vistad presencia(en la 5.2 ed. la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(81)inegualbrRAE1803-4 [adj.Lo mismo quedesigual. Es voz antiquaden la 5.2 ed.,
la misma informacién)] (1 ocurrencia).

(82)inhabile DRAE 1803-4 [adj.ant. Lo mismo queinhabil (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).

(83)instinguible DRAE 1803-4 [adj ant. Lo mismo queinextinguible(en la 5.2 ed., la
misma informacion)] (1 ocurrencia).

(84)litargico DRAE 1803-4 [adj ant. El que padece letargo (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (7 ocurrencias).

(85)malévolobRAE 1803-4 [adj ant. Lo mismo quemalévolo(en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(86)martilogio DRAE 1803-4 [s. m.ant. Lo mismo quematrtirologio (en la 5.2 ed., la
misma informacién)] (3 ocurrencias).

(87)masclobRAE 1803-4 [s. mant. Lo mismo quemasculo,6 varon (en la 5.2 ed., la
misma informacién)] (24 ocurrencias).

(88)ReptiliaDRAE1803-4 [s. fant. El animal que anda arrastrandose por la tierrda(en
5.2 ed., la misma informacién)] (3 ocurrencias).

(89)repto DRAE 1803-4 [s. m.ant. Lo mismo quereto (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (8 ocurrencias).

(90)restrefiidor DRAE 1803-4 [s. m. y f. Lo que restrifie (en la 5.2 dd.,misma
informacion)] (1 ocurrencia), (ninguna encelrRDE).

(91)restrefiir DRAE 1803-4 [v. a.ant. Lo mismo que restrifiir (en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (34 ocurrencias).

1.8.DRAE1822-6
En la 6.2 ediciongrAE1822-6], la Academia dice en el Pr6logo que

ha prestado motivo para la supresién 6 reforma wehos articulos la razon de que
los diversos estados de pronunciacion y ortogrpf@apadece una voz desde que sale de
una lengua madre, de la latina por ejemplo, hastasg fija en un idioma vulgar como
el castellano (PrélogoRAEL822-6:1).

Como se ve, habla de variantes y da los siguiesiE®plos: probe por pobre
probedadpor pobrezaqui por quien facile porfacil, figado porhigadq etc. También se
han omitido los adverbios anient enment enmientre miente Afirma la Academia
gue «En compensacion de tantas supresiones sdihdi@ muchos articulos nuevos
de voces que autorizadas por los escritores sglebsaso, se han fijado ya en la lengua
castellana, y se echaban de menos en las ediconesores» (PrologorRAE 1822-6:
I). Aflade aun que [la Academia] «hubiera queridar fia calificacion de los nombres
verbales, particularmente los que terminanoencomo adulador, lector, etc. para
guardar consecuencia en este punto esencial déranesamatica» (PrologorRAE
1822-6:n).

Presenta la 6,2 edicion 66 lemas que se recogedltpoa vez: 43 pertenecientes al
DA, 1 de ellos marcado comwoz antigua Excepto la palabrdalax el adverbio
conveniblementg el participio de presentontradiciente el resto son participios de
pasado (aunque en 2 casos figure la categoria ticainadjetiva) y una vez mas se
verifica una frecuencia de uso muy baja:

(92)balax DA [s. m. piedra preciosa (en la 6.2 ed.: s. m. fdsil color rojo)] (1
ocurrencia), (63 ocurrencias seguiceRDE la Ultima de 1625).
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(93)conveniblementeA [adv. Lo mismo queconvenientementg@n la 6.2 ed.: adv. m.
ant.cémodamend¢ (2 ocurrencias).

(94)contradiciente DA [part. act. del verbccontradecir (en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (9 ocurrencias).

(95)adormidoDA (2 ocurrencias)ahondadoba (1 ocurrencia)amuchiguadmA (ant)
(1 ocurrencia); apegado DA (1 ocurrencia); apesgado bA (1 ocurrencia);
apostemadmA (2 ocurrencias)apremiadoDA (1 ocurrencia);aquexadobAa (11
ocurrencias); arqueado DA (1 ocurrencia); atormentado DA (2 ocurrencias);
atribulado bA (15 ocurrencias)bulado bA (ant) (1 ocurrencia)circulado DA (1
ocurrencia); coadunado DA (1 ocurrencia); conquistado DA (2 ocurrencias);
departido DA (42 ocurrencias)desamadaA (2 ocurrencias)descargadobA (3
ocurrencias);descoladobA (1 ocurrencia);desempachad@A (3 ocurrencias);
desfavorecidamA (1 ocurrencia)desfiguradobA (10 ocurrencias)gdeshonradmA
(1 ocurrencia);destroncadobA (1 ocurrencia);desveladobA (2 ocurrencias);
desviadoDA (1 ocurrencia);encamaradobA (1 ocurrencia);encharcadobA (1
ocurrencia);enforcadobA (1 ocurrencia)entumecidA (1 ocurrencia)guarnido
DA (1 ocurrencia);interpelado DA (1 ocurrencia);ladrado DA (1 ocurrencia);
malherido DA (7 ocurrencias);palpado DA (5 ocurrencias);raigado DA (2
ocurrencia)rebatadoba (7 ocurrencias)iugadoDA (1 ocurrencia)signadobaA (1
ocurrencia); wezadmA (9 ocurrencias).

Cinco lemas proceden del Suplementome[pDRAE1770], 3 marcados como voces
antiguas y exceptibox todas son participios de pasado con muy bajadreza de uso:

(96)acuitadobRAEL1770 @ntiq); amorbadobRAE1770 @ntiq.); apercibidoDRAE1770;
arromadobRAE1770(poco usadn

(97)box DRAE1770 [s. m.arbol o arbusto..(en la 6.2 ed., la misma informacion)] (1
ocurrencia), (23 ocurrencias seguiteRDE1901).

Tres lemas se registraron por primera vez b&AtE 1780-1, 2 de ellos son
consideradas voces antiguas y presentan poco wEaerpus debiCCAXV:

(98)asombradobRAE 1780-1 [part. pas. del verbamsombrar(en la 5.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).
(99)comorar DRAE 1780-1 [v. n.ant. vivir junto con otro (en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).
(100) costumbradobRAE 1780-1 [p. p.ant. de costumbrar(en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (10 ocurrencias).

Seis lemas proceden deAE1791-3, todos son voces anticuadas y de baja ineue
de uso:

(101) desipDrRAE1791-3[adv. m.ant.Lo mismo quedespues, luego, demas @ la 6.2
ed., la misma informacion)] (53 ocurrencias).

(102) desmoderad®RAE 1791-3 [adj.ant. Lo mismo queinmoderado,6 desmedido
(enla 6.2 ed., la misma informacién)] (2 ocurrasgi

(103) desnaturadmRAE1791-3[part. pas.ant. de desnaturar(en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (5 ocurrencias).

(104) destorbamrRAE1791-3 [v. aant.Lo mismo quesstorbar(en la 6.2 ed.: v. ant.
estorbaj] (25 ocurrencias).

(105) destorbobRAE1791-3 [s. mant. Lo mismo queestorbo(en la 6.2 ed.: s. nant.
estorbq] (6 ocurrencias).

(106) entesteciddRAE 1791-3[part. pas.ant. de entestecel(en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).

Nueve lemas estan registrados deseles 1803-4, 5 de ellos marcados como voces
anticuadas y 5 son patrticipios de pasado; bajaérega de uso:
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(107) desvezad®RAE1803-4[p. p. dedesvezalen la 6.2 ed., la misma informacion)]
(1 ocurrencia).

(108) gelatabrAE1803-4 [s. mant. Lo mismo quejaletina (en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(109) pervenirbRAE1803-4 [v. a.ant. Lo mismo quellegar (en la 6.2 ed., la misma
informacion] (64 ocurrencias).

(110) podrecidoDRAE1803-4[p. p. depodrecer(en la 6.2 ed., la misma informacién)]
(2 ocurrencias).

(111) prenestinoDRAE 1803-4 [adj.El natural de Preneste y lo perteneciente 4 esta
ciudad (en la 6.2 ed., la misma informacion)] (Liroencia).

(112) puntuadobrRAE1803-4[p. p. depuntuar(en la 6.2 ed., la misma informacion)] (1
ocurrencia).

(113) remor DRAE 1803-4 [s. m.ant. Lo mismo querumor (en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(114) sorbil bRAE 1803-4 [adj.antLo mismo quesorbible (en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(115) suriano bRAE 1803-4 [adj.ant. El natural de Siria (en la 6.2 ed., la misma
informacion)] (10 ocurrencias).

1.9.DRAE1832-7

El Prologo de la 7.2 ediciomRAE 1832-7] redunda en la idea del mejor manejo del
diccionario, explica las mismas bases que en kE@danterior pero en este caso afiade
la siguiente informacion en cuanto a la desaparidelemas:

la Academia ha continuado suprimiendo las voceScuatdas que solo se
diferencian de las corrientes en el aumento, disorm O alteracion de una 6 dos
letras, y en particular varias que tenian al ppitcila redundancia de una,
conservandose sin embargo algunas para que noviske débtalmente su uso en lo
antiguo» (Prolog@RAE1832-7:1).

Nos interesa particularmente el siguiente parrafo:

Estas supresiones comenzaron & hacerse en leeskitan, y para mayor ahorro de
articulos indtiles se suprimen también en estaphdicipios pasivos regularedos
adverbios en menigue proceden de superlativos» (Prélogae1832-7:1)°.

Y otras voces inferibles cuya facil formacién emelagua se explica en la Gramatica.
Como se observa, este ultimo precepto se aplicarigon dado que ya no aparece
ninguno de los participios de pasado recogidodifiona vez en la edicion anterior del
DRAE Unicamente un lema procedente de la 1.2 edi@8aphrece en esta, voz marcada
como antigua y con una ocurrencia en nuestro corpus

(116) confuertobRAE1780-1 [s. mant. Lo mismo queconfortacion(en la 7.2 ed., la
misma informacidn)] (1 ocurrencia).

1.10.DRAE1837-8

En cuanto a la 8.2 edicionHAE1837-8], no se aprecian cambios, tal como se expone
en el Prologo: «en el método que en esta edicidhasseguido a fin de facilitar el
manejo del Diccionario, la Academia no ha hechonks ligera mudanza, tiene por
inutil repetir las prevenciones que estampo err@bgo de la séptima» (PrologmAE

® La cursiva es nuestra.
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1837-8:1). El resto del texto se refiere a innovaciondegréficas que prepara la
institucion.

Encontramos 3 lemas recogidos en esta edicion Igoraivez, 2 debay 1 de la
primera edicién; 2 marcados comoces antiguay todos con minima frecuencia de
uso:

(117) canongiabA [s. f. Prebenda que goza el candnigo (en la 8.2 edicigepadeece la
voz con la misma informacion sin afiadir ningungeta devoz antigug (8
ocurrencias), (68 ocurrencias segun@RDE1748).

(118) despreciadobA [part. pas. del verbalespreciar (en la 8.2 ed.: adjant.
despreciado, tenido en poco)] (1 ocurrencia).

(119) canongedDRAE1780-1 [s. mant.Lo mismo quecandnigo(en la 8.2 ed. aparece la
misma informacién)] (13 ocurrencias).

1.11.DRAE1843-9

El Prélogo de la 9.2 ediciopRAE1843-9] toma un cariz diferente a los anteriores, n
se dan pautas y ejemplos precisos de la inclusiéxctusion de términos, sigue lo
expuesto en la 8.2 edicion. No obstante, de moderge se hace una defensa del
diccionario y del lIéxico que en él aparece. Seuswri voces técnicas porque «no han
salido del circulo de los que las cultivan» (ProlagrAE 1843-9:1), asi como hace
hincapié en la inclusion de las palabras comunésdiEma «ya prohijando voces
nuevas, ya dando & las conocidas acepciones dasusaddesnaturalizando de todo
punto la significacion primitiva de algunas, yairamonando como inutiles y anticuadas
las que pocos afios antes eran de uso corrientélodBDRAE 1843-9:1). Se apoya la
Academia en su filosofia al hacer el diccionarioatido que actia «conforme al que
otras naciones tienen adoptado en el suyo» (Pralega 1843-9:11) y habla de La
Crusca, de Johson y de la Academia Francesa.

Solamente 3 lemas documentados en ediciones aptedparecen por Ultima vez en
esta 9.2 edicion, 1 deh, 1 del Suplemento de 1770 y otro de la 4.2 edi@8te ultimo
marcado como voz antigua) y todos ellos con mirfe@uencia de uso:

(120) secundinaDdA [s. f. Term. Anat. TUnica, 0 membrana que cubrfetel (en la 9.2
ed.: s. AnatPlacentd] (1 ocurrencia), (52 ocurrencias seguic@RDE la Ultima
de 1623).

(121) bolarmenicobRAE 1770 [s. m.Lo mismo quebolo arménico(en la 9.2 ed.: m.
bolo arménicy] (9 ocurrencias), (77 ocurrencias segurceRDE la Ultima en
1644).

(122) lateranobRAE 1803-4 [adj.ant. Lo mismo quedateranensd = perteneciente al
templo de San Juan de Letran (en la 9.2 ed., lanani;xformacion)] (4
ocurrencias).

1.12.Del brRAE1852-10 albrRAE1970-19

Aunque no desaparece ningun lema en la 10.2 edJoRne1852-10], conviene decir
gue en el Prélogo se afirma que la presente edgigire «el sistema que ha seguido en
las anteriores y especialmente en la octava yvama» (Prolog@rRAE1852-101).

Pocos son los cambios que se han detectado erdi@e? lg la 19.2 edicion. El total de
lemas desaparecidos a lo largo de dichas edicesmé&4d. Comparado con los resultados
gue hemos obtenido del andlisis de otras ediciamap la 6.2)RAE 1822-6] y otras
gue veremos mas adelante, sobre todo, la ®84€[1984-19] y 20.2 edicione®RAE
1992-20], se trata de una cantidad poco signifiaatsin embargo, queremos presentar
las omisiones y aquellas partes de los prologosaalias hacen referencia.
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Cuatro lemas de nuestro corpus aparecen por Ultamaen la 11.2 ediciOrDRAE
1869-11]. Uno de estos lemas habia sido documentesite eba, uno desde ebrRAE
1780-1, uno desde @RrAE 1791-3 y otro desde a@RAE 1852-10 y todos con baja
frecuencia de uso:

(123) leoncillo bA [s. m. dim. Le6n pequefio (en la 11.2 ed.: m. d.Ldén)] (6
ocurrencias), (45 ocurrencias segun@RDE 1966 y 7, segiin €ReA 2002).

(124) canforadobRAE1780-1 [adj ant.Lo mismo quealcanforado(en la 11.2 ed.: adj.
alcanforadq] (1 ocurrencia).

(125) explicadament®RrRAE 1791-3 [ad. mant Con distincion y claridad (en la 11.2
ed., la misma informacién)] (1 ocurrencia).

(126) raposillo bRAE1852-10 [m. d. de Raposo (en la 11.2 ed., la misfoamacion)]
(6 ocurrencias), (7 ocurrencias segUo@RDE 1520).

Como vemos en la microestructura, dos de los lessidn marcados como
anticuados y, en los dos casos restantes, sedeathminutivos que no cambian el
significado de su raiz y son, por lo tanto, infexgb El Prélogo de la edicion posterior
[DRAE1884-12] indica que mientras que la Academia

ha cuidado acrecentar en su Iéxico el nUmerosiditninutivos y aumentativos que
no acaban erco, illo, ito y enony azq si [...] se han suprimido todos los de estas
vulgares desinencias [...] que conservan sin modificealguna las letras radicales de
los vocablos de que proceden (Prologae1884-1211).

La edicion de 1884DRAE1884-12] no afecta a nuestro corpus. Vista la panfiase
del Prologo de la 13.2 edicidn, las razones soneetes: «De tal modo se han
observado en la presente edicién los métodos gipiirs seguidos en la anterior, que
bien pudiera servirle de encabezamiento la advadesscrita al frente de la otra»
(PrologobrRAE1889-13:1).

Las 3 voces que desaparecen en la 13.2 edioRse[L889-13] llevan la etiqueta
ant.

(227) fillo pA [f. ant. Hijo (en la 13.2 ed., la misma informacién)] (260 oencias).

(128) cafierlabDRAE1803-4 [s. f.ant.Lo mismo quecafiahejad cicuta (en la 13.2 ed.:
f. cafierla)] (1 ocurrencia).

(129) filla DRAE 1884-12 [f. ant. Hija (en la 13.2 ed. en la vokijo, la misma
informacion)] (43 ocurrencias).

Publicada solo 5 afios después de la 12.2 edicdéncdmbios y la cantidad de
omisiones son minimos. De ello nos advierte el dgmlde la 14.2 edicibnDRAE
1914-14]: «Preservante la Academia en seguir ebaaély plan a que se propuso
acomodar sus trabajos para la duodécima edicién(BeblogobRAE1914-1411).

El DRAE de 1914 PRrRAE 1914-14] contiene la ultima documentacion acadérdiea
uno de nuestros lemas aparecido por primera vezmn

(130) paludosoDA [adj. Lo que esta lleno de lagunas 0 pantanoda(dd.? ed.: adj.
Lleno de lagunas o pantanos)] (2 ocurrencias).

Carece la entrada de etiquetas, por lo que hercasgiigo alcOrRDE 13 ocurrencias
en total, las dos ultimas de ellas datan del ad® 21780.

El Prélogo de la 16.2 ediciébn no nos da ninguntagisr lo que se refiere a la Unica
omision de un lema perteneciente a nuestro lemario:
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(131) tormentilla DRAE 1822-6 [s. f. Yerba medicinal (en la 15.2 ed., l&sma
informacion)] (11 ocurrencias).

Las ediciones de 1936 y 1939rRpE 1936-16] y PrRAE 1939-16b] no tienen
influencia en las voces estudiadas. La version9$® tecoge las reglas para el uso del
diccionario de la version anterior. El Prologo dell7.2 ediciongrRAE 1947-17], en
cambio, nos da las razones por la falta de candnidas dos versiones anteriores:

La edicion 162 de este Diccionario [...] se ha admtaon mas celeridad que de
costumbre, a consecuencia sin duda de la destrudgdgran nimero de bibliotecas
oficiales y particulares durante dicha guerra erldenada "zona roja". [...] pero,
considerando la Academia que el mayor mal que padiginarse para el cumplimiento
de su mision estatuaria para los estudiosos enraeseria la absoluta carencia de
ejemplares del Diccionario, ha decidido reimpriglicuerpo de la obra segin se halla
en la edicion 162, [...] dejando para mas adelastemaniendas introducidas en muchos

articulos. (PrélogmrRAE1947-171).

Esta edicion es la Ultima que recoge una de nisesbces:

(132) cadiello pbA [s. m. El perro. Es voantiquada(en la 17.2 ed. mant. Perro
pequefio o cachorro)] (2 ocurrencias).

En el Prélogo de la 18.2 edicibnRAE 1956-18] se explica que las novedades de
dicha edicion consisten, sobre todo, en la inca@on de términos técnicos y
americanismos, las omisiones no se mencionan.

De la misma 18.2 ediciOrDRAE 1956-18] no se quita ninguna de las voces en la
siguiente edicion grAae 1970-19], cuyo Prologo hace constar que los cambios
introducidos afectan, en su gran mayoria, a lacegatructura y los tipos de definicion
en particular.

La 20.2 edicion §rRAE 1984-20] deja de documentar una voz ya etiquetadaoc
anticuada en la 19.2 ediciépRAE1970-19]:

(133) sabiezabA [s. f. Lo mismo quesabiduria.Es vozantiquada(en la 19.2 ed.: int
Sabidurig] (48 ocurrencias).

1.13.DRAE1984-20

En la 20.2 edicion deRAE, que data del afio 1984, se documentan, por Ultema
86 voces del lemario tratado: 56 de las voces ggamhrecen después de esta edicion,
fueron documentadas desdebe| 2, desde ebrRAE1770; 8 lemas se documentan por
primera vez en élRAE1780-1; 6, en a@bRAEL791-3; 6, en @RAE1803-4; 1, en @RAE
1817-5; otro, en abRAE1899-13; 3, en a@rRAE1925-15; 2, en abRAE1936-16; vy, por
altimo, 1, lema en édRAE1970-19.

El analisis indica que el mayor grupo de palabistd éormado por participios de
presente: 43 lemas-mas de la mitad de los 86 lemas que aparecen fioallez en la
edicién del 1984-; 11 de estos son voces anticuadas y 7, de pocdensel segundo
bloque, 39 casos son adverbios acabadementecuyo significado no se distingue de
la raiz adjetiva. Seis de estos llevan una etiquietavoz anticuada La entrada
aborreciblementeademas, nos indica el poco uso de la voz. Véagsatinuacion:

(134) aceptanteDA (3 ocurrencias)carecienteDA (p. usQ (locurrencia)centellante
DA (2 ocurrencias);corvado DA (5 ocurrencias);dante DA (2 ocurrencias);
dependient®A (9 ocurrencias)esplazient®A (10 ocurrencias)liscrepanteda
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(2 ocurrencias);entendientebA (ant) (3 ocurrencias);esperante DA (2
ocurrencias);herviente DA (10 ocurrencias);merecienteDA (7 ocurrencias);
mirante DA (2 ocurrencias)murmurantebA (1 ocurrencia);padecientedA (6
ocurrencias); pareciente DA (p. usQ (6 ocurrencias);peregrinante DA (2
ocurrencias);relumbrantedA (2 ocurrencias)satisfazientedA (1 ocurrencia);
sobreabundanteA (1 ocurrencia)sostenient®A (1 ocurrencia)subsistent®A
(1 ocurrencia)sufrienteDA (p. usQ (3 ocurrencia}, temienteDA (2 ocurrencias);
tiernamentepA (locurrencia)vendientedA (1 ocurrencia).

(135) acatanteDRAE 1770 (ant.) (4 ocurrencias)cometienteDRAE 1780-1 (ant) (1
ocurrencia);comprometient®dRAE 1780-1 &nt) (15 ocurrencias)conversante
DRAE 1780-1 @ént) (1 ocurrencia)criante DRAE 1780-1 (ant) (1 ocurrencia);
trayenteDRAE1780-1(1 ocurrencia)deseant®RAE1791-3(ant) (1 ocurrencia);
disputante DRAE 1791-3 (1 ocurrencia); bienqueriente DRAE 1803-4 (10
ocurrencia);leyentebRAE 1803-4 (ant) (3 ocurrencias)jlorante DRAE 1803-4
(ant) (2 ocurrencias)sabienteDRAE 1803-4 (1 ocurrencia)sefioreanteDRAE
1803-4 (1 ocurrencia);reprendienteDRAE 1817-5 (1 ocurrencia)veyenteDRAE
1899-13 (ant) (1 ocurrencia);iluminante DRAE 1925-15 (1 ocurrencia);
reverberante DRAE 1925-15 (1 ocurrencia); verdeante DRAE 1936-16 (1
ocurrencia)filosofanteDRAE1970-19(1 ocurrencia).

(136) aborreciblementepa (ant) (1 ocurrencia); abundosamenteda (ant) (3
ocurrencias); afectadamentebA (2 ocurrencias) alegoricamente DA (2
ocurrencias); alevosamentedDA (6 ocurrencias); apresuradamentepa (1
ocurrencia); arteramente DA (ant) (1 ocurrencia); artificiosamente bA (1
ocurrencia); asperamenteA (4 ocurrencias);astutamentedA (1 ocurrencia);
atrevidamente DA (1 ocurrencia); aventajadamentebA (2 ocurrencias);
aviltadamente DA (ant) (1 ocurrencia); castamenteDA (2 ocurrencias);
cautamente DA (4 ocurrencias); cautelosamente DA (1 ocurrencia);
codiciosamenteDA (1 ocurrencia); concordablementeDA (1 ocurrencia);
covardementeDbA (1 ocurrencia); demostrativamenteDA (2 ocurrencias);
denodadamentebA (8 ocurrencias); desdefiosament®A (1 ocurrencia);
desenfrenadamenteA (1 ocurrencia);desesperadamenteA (1 ocurrencia);
deshonradament®A (2 ocurrencias);determinadament®A (2 ocurrencias);
devotament®A (3 ocurrencias)gistintamentedDA (6 ocurrencias)firanamente
DA (1 ocurrencia)tiranicamentepA (1 ocurrencia).

(137) contemplativamenterRAE 1770 (1 ocurrencia)aceptablementerRAE 1780-1 (1
ocurrencia); disolutamentedbRAE 1780-1 (locurrencia);desaventuradamente
DRAE1791-3(1 ocurrencia)despiadadamenteRAE1791-3(ant) (1 ocurrencia);
divinalmenteDRAE1791-3(ant) (1 ocurrencia)desabrigadamenteRAE 1803-4
(1ocurrencia)atormentant®RAE1936-16 (1 ocurrencia).

Finalmente, nos quedan por presentar 3 de losndésle

(138) amitigar DRAE1925-15 [tr. p. u. mitigar (en la 20.2 ed., la masimformacion)] (1
ocurrencia).

(139) cetrinidad DRAE 1780-1 [s. f.ant El color cetrino (en la 20.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(140) encarabRAE1791-3 [adv. de m. y &int. Lo mismo queaun, con todo(en la 20.2
ed.: adv. my tArag6n.aun, con todq] (375 ocurrencias).

La entrada del verbamitigar remite directamente a la forma mas habitagigar e
indica que se trata de una voz desusada. De hachee ha encontrado ninguna
ocurrencia de la variantmitigar en elCReAYy la Ultima de las dos documentaciones en
el corDEdata del afio 1495. Asimismo, en la microestructierda entradaentrinidad
encontramos la etiquetant, y la documentacion mas reciente encelRDE (6
ocurrencias) data del mismo afio, 1495. La eorara lleva tanto una etiqueta
diacronica,ant, como una etiqueta diatopicAragon y remite a la entradain Si
comparamos los resultados obtenidos con el Praleda vigésima primera edicion del
DRAE, cabe mencionar que el tratamiento lexicografcoeste caso, es muy coherente:
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Muchas de las enmiendas obedecen a la necesidaahde al dia lo anticuado, ya
en el concepto, ya en la formulacion verbal. Se élaninado entradas innecesarias,
como las deadverbios terminados en -mente o participios cuagldgignificado de unos
u otros corresponde totalmente a los adjetivos ha® respectivas(Prologo DRAE
1992-21v1).

Ahora bien, en el caso de las entradastigar y centrinidadcabe poner de relieve
gue sin ningun motivo siguen documentandose caBi dibs después de la ultima
ocurrencia deCoORDE

1.14.prRAE1992-21

Las 145 voces que desaparecen en la edicion @lafid 1992 )RAE1992-21] son
mas dificiles de categorizar. Esta observacion ciéncon la informacion que nos
facilita el Prologo de la 22.2 edicion del 200R4E22-2001]. En el apartado que trata
sobre las 6.008 omisiones en comparacion con fdreanterior, se argumenta que

la Academia va revisando de continuo las entrdea®iccionario para prescinidir
de aquellas que han perdido vigencia y que, porasuraleza, tienen mejor acomodo en
el Diccionario histéricao De los 83.014 articulos registrados en la antexiticion han
sido suprimidos, por ese u otros conceptos, 6.0PB8%0goDRAE2001-22:IX).

Sesenta y nueve de las 145 supresiones se halmamentado desdkutoridades

(141) actitar DA [v. a. Hacer actos judiciales, actudts voz que solo tiene uso en
Aragon(en la 21.2 ed.: tAragén Tramitar)] (11 ocurrencias).

(142) afruento DA [s. m. Voz antiquada,que vale protesta, requerimiento, y
amonestacién hecha judicialmente (en la 21.2 ed.:am. afruentg] (6
ocurrencias).

(143) airado DA [part. pasPosseido de la ira, enojado contra otro (en laetil:3p. p.
deairar)] (13 ocurrencias).

(144) al DA (otra cosa) [Pronombre castellaaotiquadg que sin mas terminacion se
halla freqiientemente entre los Autores antiguoeltassos, y mui especialmente
en los Edictos y Provisiones... (en la 21.2 ed.: photef. ant. otra cosa)] (92
ocurrencias).

(145) alegacionDA [s. f. Genericamente significa la misma accion del geategar;
pero en el uso comun de hablar se toma por et@esagrpapél... (enla 21.2 ed.: f.
accion de alegar / alegato)] (23 ocurrencias).

(146) alfalfezDA [s. m.Lo mismo quealfalfa. Es voz antiquada de Aragden la 21.2
ed.: m Aragon Alfalfa)] (1 ocurrencia).

(147) alfostigoDA [s. m.Lo mismo quealfonsiga Vease Es voz antiquadéen la 21.2
ed.: m.ant.alféncigd] (1 ocurrencia).

(148) alhaquequeDA [s. m. Lo mismo quealfaquéque(en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).

(149) antipocaDA [s. f. Escritira de reconocimiento de un censov&s curial, y
usada en Aragoiten la 21.2 ed.: f. DeAragén.Escritura de reconocimiento de
un censo)] (1 ocurrencia).

(150) aparenciapA [s. f. Lo mismo queapariéncia(en la 21.2 edf. ant. apariencia)]
(6 ocurrencias).

(151) apoquecemA [v. Lo mismo queapocar. Es voz antiquadgen la 21.2 ed., la
misma informacién)] (2 ocurrencias).

(152) arvejon(amargo)pA [s. m.aument. dearvéja. Espécie de esta misma legumbre
(enla 21.2 ed.: m. Andimorta)] (1 ocurrencia).

(153) atracarDA [v. a.buscar, disponer con mafia. Es término baxmsagdo en Aragén
(enla 21.2 ed.: tant trazar)] (2 ocurrencias).
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(154) azogadoDA [part. pas.del verboazogar(en la 21.2 ed.: p. p. dezogal] (1
ocurrencia).

(155) bandosidadDpA [s. f. Voz antiquada.lLo mismo queoy decimosrebelién o
levantamientden la 21.2 ed.: int bandoo parcialidad)] (2 ocurrencias).

(156) batifulla DA [s. m. Lo mismo quebatidér de org & batihdja Es término
antiquado de Aragofen la 21.2 ed.: mant. Aragénpatihojad)] (4 ocurrencias).

(157) blanqueroba [s. m. El que curte las pieldSs voz del uso de Aragden la 21.2
ed.: m.Aragén Curtidor)] (1 ocurrencia).

(158) calcinaDA [s. f. La mezcla de cal, piedra menuda y otros materigeda 21.2
ed.: f.hormigén] (1 ocurrencia).

(159) callantio DA [ad]. ant.callado, silenciosden la 21.2 ed., la misma informacion)]
(1 ocurrencia).

(160) casamentapA [v. n. Lo mismo quecasar Es voz antiquadden la 21.2 ed., la
misma informacién] (1 ocurrencia).

(161) castellanDA [s. m. gobernador de castillo, yo mismo quecastellano. Es voz
aragonesa(en la 21.2 ed.: mcastellang alcaide de un castilloU. solo en la
orden de San Juan, en Aragon, referido al castefl@nAmposta)] (10
ocurrencias).

(162) castigamient®mA [s. m.Lo mismo quecastiga Es voz antiquadgen la 21.2 ed.,
la misma informacién)] (1 ocurrencia).

(163) cavalleriimenteDpA [adv.m. ant. Lo mismo quecaballerosamentéen la 21.2 ed.,
la misma informacién)] (3 ocurrencias).

(164) cimorra DA [s. f. Enfermedad que da a las bestjan la 21.2 ed.: fant. Veter.
Especie de catarro nasal de las caballerias)]dafrencias).

(165) comendamdA [v. a.Lo mismo quesncomendan encargar Es voz antiquadéen
la 21.2 ed.: trant recomendarencomenddt (23 ocurrencias).

(166) concertadoDA [part. pass. del verbeoncertar (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(167) contrariosoDA [adj. La cosa que es contraria U opuesta a otréga(21.2 ed.: ad;.
Contrario)] (1 ocurrencia).

(168) delibramientaobA [s. m.ant.Lo mismo quedelibramiento(en la 21.2 ed.: nant.
deliberamienty] (1 ocurrencia).

(169) desalabama [v. a. vituperar alguna cosa (en la 21.2 ed., iEmTa informacion)]
(2 ocurrencias).

(170) desigualadobA [part. pass. del verbdesigualar (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (11 ocurrencias).

(171) desordenancaA [s. f. Lo mismo quedesordenEs voz antiquadéen la 21.2 ed.,
la misma informacién)] (1 ocurrencia).

(172) destemplamientpA [s. m.Lo mismo quedestemplanzgéen la 21.2 ed., la misma
informacion)] (3 ocurrencias).

(173) desterramientobA [s. m. Lo mismo quedestierro (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(174) diviso DA [ad]. dividido, separado(en la 21.2 ed.: p. p. irre@. us.dividir)] (3
ocurrencias).

(175) dubioDA [s. m.la cosa que se duda (en la 21.2 ed.: m. Der. Lstiomable)] (1
ocurrencia).

(176) duradabDAa [s. f. Lo mismo queduracion Es voz antiquadden la 21.2 ed., la
misma informacidn)] (19 ocurrencias).

(177) duraduraDA [s. f. ant. Lo mismo quedura, 6 duracién (en la 21.2 ed.: fant
duracién] (1 ocurrencia).

(178) efectualment®A [adv. de modoverdadera y realmentéen la 21.2 edadv. m.
ant efectivamentg (1 ocurrencia).

(179) empachamient@mA [s. m. Lo mismo queempacho(en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(180) empararDA [v. a. for. Aragén embargar 0 sequestrar(en la 21.2 ed.: tDer.
Aragén embargaro secuestra)] (71 ocurrencias).

(181) encercamaA [v. a.Lo mismo quecercar. Es voz antiquadéen la 21.2 ed.: tant
cercar)] (2 ocurrencias).

(182) enfingimientobA [s. m.Lo mismo quefingimientq o ficcion (en la 21.2 ed.: m.
ant fingimientd] (1 ocurrencia).
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(183) enfrascadoDA [part. pass. del verbenfrascarse(en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(184) engafamient@A [s. m.Lo mismo quesngafio Es voz antiquadéen la 21.2 ed.,
la misma informacién)] (1 ocurrencia).

(185) epilenciabAa [s. f. Lo mismo queepilepsia Es voz antiquadden la 21.2 ed.: f.
ant. Pat.epilepsig] (7 ocurrencias).

(186) escarnecedobA [s. m.El que hace burla 0 escarnio de otro (en la 21:2aeql
que escarnece)] (1 ocurrencia).

(187) escarnirDA [v. a.Lo mismo quesscarnecerEs voz antigua, y de poco u@n la
21.2 ed.: trant.Hacer mofa o burla de otro)] (6 ocurrencias).

(188) establimientmA [s. m.Lo mismo queestablecimientoEs voz antiquadéen la
21.2 ed., la misma informacién)] (2 ocurrencias).

(189) febraticoDA [adj. Lo mismo quéfebricitante(en la 21.2 ed.: adant febricitante
o calenturientq] (1 ocurrencia).

(190) ficto DA [ad]. Lo mismo quefingido, 6 simulado(en la 21.2 ed.: p. p. irreg. de
fingir)] (13 ocurrencias).

(191) finido DA [part. pass. del verbfinir. Fenecidg acabado(en la 21.2 ed.: p. p. de
finir)] (3 ocurrencias).

(192) hondonermA [ad]. Lo que es hondo y profundes voz antiquadéen la 21.2 ed.:
adj.ant hondq] (8 ocurrencias).

(193) lavacroDA [s. m.En su riguroso sentido valavatorio; pero regularmente se
toma por el bautisméen la 21.2 ed.: ndesusbafig] (1 ocurrencia).

(194) maceroDA [s. m.EI que lleva la maza delante de los Reyes 0 Goberea(en
la 21.2 ed., la misma informacion)] (2 ocurrencias)

(195) parleroba [adj. El que habla mucho (en la 21.2 ed., la migmf@macion)] (13
ocurrencias).

(196) pensosmA [adj. Lo mismo quepensativo(en la 21.2 ed.: adant. meditativo,
pensativy] (6 ocurrencias).

(197) perpetualbA [adj. de una terml.o mismo queperpétuo Es voz antiquadéej. De
Villena, Trabajos) (en la 21.2 ed.: agpt perpetud] (28 ocurrencias).

(198) planurapA [s. f. Lo mismo qudlandra. Es voz antiquadéen la 21.2 ed.: fant.
Terreno llano y dilataddlanura)] (1 ocurrencia).

(199) razonableDA [ad]. de una termArreglado, justo, conforme a la razén. / Vale
tambien mediano (en la 21.2 ed.: adj. arregladaiojiconforme a la razéraht
racional/ fig. mediang] (1 ocurrencia).

(200) ren DA [s. m.Lo mismo querifién, que es como oy se dice. Es voz puramente
latina (en la 21.2 ed.: amdnt rifién)] (40 ocurrencias).

(201) repentimientmA [m. ant arrepentimientgen la 21.2 ed., la misma informacién)]
(3 ocurrencias).

(202) robamientoDA [s. m. Lo mismo quearrobamiento Tiene poco usdej. de
Villena, Trabajos) (en la 21.2 ed.: amt. Accion y efecto de robar o arrobar el
animo)] (2 ocurrencias).

(203) sabidorament®a [adv. de modoLo mismo quesabiamenteEs voz antiquada
(ej. de Villena, Trabajos) (en la 21.2 ed., la nasnformacion)] (1 ocurrencia).

(204) saxifragiaDA [s. f. Planta de que hai dos especies. La primera.../ Esi¢éanun
arbol indiano... (en la 21.2 ed.shxifragg] (10 ocurrencias).

(205) trancaDA [s. f. Voz juridica, quese usa en Arag@ry vale lo mismo, quérance
en el remate (en la 21.2 ed.Afagon Trancé] (1 ocurrencia).

(206) tuicion DA [s. f. Voz forense. La accion de defenderse (e@1ll& ed.: f. Der.
Accién y efecto dguardaro defende)] (2 ocurrencias).

(207) valuaDA [s. f. Lo mismo quevalia. Es voz provincial d&urcia (en la 21.2 ed.,
la misma informacién)] (5 ocurrencias).

(208) verguerobA [s. m.Lo mismo quealguacil de vara Es usado en Aragéfen la
21.2 ed.: mAragon verguer/= Aragon alguacil de var3] (10 ocurrencias).

(209) vilecerpA [v. a.Lo mismo queenvilecer No tiene usoaunque la trahe Nebrixa
en su vocabulario (en la 21.2 ed.: ant. Hacer vil. Uséb. t. c. pm] (1
ocurrencia).

Nueve lemas desde®kAE1770:
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(210) absolvimientddRAE1770 [s. m.antig. Lo mismo queabsolucion(en la 21.2 ed.,
la misma informacién)] (1 ocurrencia).

(211) almosnerobRAE 1770 [adj.antig. Lo mismo quelimosnéro6 amigo de hacer
limosnas(en la 21.2 ed.: adant limosnerg] (1 ocurrencia).

(212) apropiadoDRAE 1770 [part. pasdel verboapropiar (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (7 ocurrencias).

(213) aptezabprRAE 1770 [s. f.antig. Lo mismo queaptitud (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).

(214) arbitracién bDRAE 1770 [s. f.antiq. La accion de arbitra(en la 21.2 ed.: f. Der.
arbitramentq] (5 ocurrencias).

(215) artificiado DRAE 1770 [adj.antiq. Lo mismo queartificial (en la 21.2 ed., la
misma informacidn)] (1 ocurrencia).

(216) aternecerbRAE 1770 [v. a.antig. Lo mismo queenternecen(212 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(217) avinentezabRAE 1770 [s. f.antig. Ocasion, coyuntura, oportunidad (en la 21.2
ed.: f.ant avenentezg (10 ocurrencias).

(218) avisacionbRAE1770 [s f. antig. Lo mismo queaviso6 consejo(en la 21.2 edf.
ant avisamienty (5 ocurrencias).

Doce lemas desde BRAE1780-1:

(219) cabdellarbrAE1780-1 [v. aant.Lo mismo queacaudillar (en la 21.2 ed.: tant
acaudillar)] (1 ocurrencia).

(220) caparrosbRAE1780-1 [s. mAragon.Lo mismo quecaparrosa(en la 21.2 ed., la
misma informacién)] (2 ocurrencias).

(221) cascunobRrAE 1780-1 [adj.ant. cada uno, cada una (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (36 ocurrencias).

(222) cientement®RAE1780-1 pdv.m. ant.Lo mismo que &abiendagen la 21.2 ed.:
adv.m. ant escientemente)] (11 ocurrencias).

(223) concavadoDRAE 1780-1 [adj.ant. Lo mismo quecéncavo(en la 21.2 ed., la
misma informacion)] (1 ocurrencia).

(224) concellobRAE1780-1 [s. mant.Lo mismo queconcejo(en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (516 ocurrencias).

(225) constitutobRAE1780-1 [p. p. irregant. de constituir (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (3 ocurrencias).

(226) consumimient@®RAE 1780-1 [s. m.La accion u efecto de consumir (en la 21.2
ed.: m.consuncioi] (1 ocurrencia).

(227) contumacebRAE 1780-1 [adj.ant. Lo mismo quecontumaz(en la 21.2 ed., la
misma informacién)] (2 ocurrencias).

(228) misacantan@RAE1780-1 [s. mEI clérigo que esta ordenado de todas érdenes y
celebra misa (en la 21.2 ed., la misma informagi@ndcurrencia).

(229) sefiar DRAE 1780-1 [v. n. p.Aragén. Hacer sefias (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(230) sinocobrRAE1780-1 [s. mMed. La calentura, que procede del vicio de todss |
humores (en la 21.2 ed.: a¥j.fiebre sinocy (1 ocurrencia).

Un lema desde €lRAE1783-2:

(231) contradezimient@RAE 1783-2 [s. m.ant. Lo mismo quecontradiccion(en la
21.2 ed., la misma informacion)] (3 ocurrencias).

Dieciséis de los lemas aparecen por primera vet sRaE1791-3:

(232) defensiblebrRAE1791-3 [adj.ant. Lo mismo quedefensablden la 21.2 ed.: adj.
ant. defendiblg] (1 ocurrencia).

(233) delibracionbrAE1791-3 [s. f.ant.Lo mismo qudibertad (en la 21.2 ed.: fant
deliberacion] (1 ocurrencia).

(234) descintobRAE1791-3 [p. p.ant. de descingir(en la 21.2 ed.: p. @nt. irreg. de
descefii)] (1 ocurrencia).
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(235) desfiancabRAE1791-3 [s. f.ant. Lo mismo quedesconfianzgen la 21.2 ed., la
misma informacién)] (2 ocurrencias).

(236) deshonestadrRAE1791-3 [s. f.ant.Lo mismo quedeshonestidaden la 21.2 ed.,
la misma informacién)] (2 ocurrencias).

(237) desnerviarbRAE 1791-3 [v. a.ant. Lo mismo quedesnervar(en la 21.2 ed., la
misma informacidn)] (1 ocurrencia).

(238) desperanzarRAE1791-3 [s. f.ant. Lo mismo que falta desperanzgen la 21.2
ed., la misma informacion)] (1 ocurrencia).

(239) dispositorioDRAE1791-3 [adj.ant. Lo mismo quedispositivo(en la 21.2 ed., la
misma informacién)] (1 ocurrencia).

(240) dito DRAE1791-3 [p. p.ant. de decir (en la 21.2 ed.: p. p. irre@gnt dicho)]
(11.157 ocurrencias).

(241) dominicaturabrRAEL1791-3 [s. f. pAragon. Cierto derecho de vasallage, que se
paga al sefior temporal de una tierra (en la 21,3adnisma informacién)], (3
ocurrencias).

(242) drecarbRAE1791-3 [v. aant.Lo mismo queaderezard aparejar (en la 21.2 ed.,
la misma informacién)] (7 ocurrencias).

(243) emparabrRAE1791-3 [s. f. forAragon.Lo mismo queemparamientden la 21.2
ed.: f. DerAragon Emparamientyj (29 ocurrencias).

(244) emparamient@RAE1791-3 [s. mfor. Aragon.La accion y efecto de emparar y
sequestrar (en la 21.2 ed.: Der. Aragon Emparamentyj (6 ocurrencias).

(245) epilenticobRAE 1791-3 [adj.ant. Lo mismo queepiléptico(en la 21.2 ed.: adj.
ant. Pat.epilépticg] (8 ocurrencias).

(246) espertarbRAE1791-3 [v. aant.Lo mismo quedespertar(en la 21.2 ed.: tant. y
hoy vulgar desperta)] (1 ocurrencia).

(247) espessedumbmrAEL1791-3 [s. f.ant.Lo mismo quesspesurgen la 21.2 ed., la
misma informacidn)] (1 ocurrencia).

Veintidés lemas en &lRAE1803-4:

(248) damnarbrAE1803-4 [v. a.ant. Lo mismo quecondenar(en la 21.2 ed.: tant
condenarperjudican] (12 ocurrencias).

(249) hallamientobRAE1803-4 [s. mant. Lo mismo quehallazgo(en la 21.2 ed.: m.
ant.accion y efecto de hallar)] (1 ocurrencia).

(250) incensorbRAE1803-4 [s. mant. Lo mismo quencendiario (en la 21.2 ed., la
misma informacidn)] (1 ocurrencia).

(251) insaculacionbRAE1803-4 [s. f. for. La accion y efecto de insaciflm la 21.2
ed., la misma informacion)] (2 ocurrencias).

(252) lazeriobRAEL803-4 [s. mant.Lo mismo qudaceria (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (1 ocurrencia).

(253) lealtancabrAE1803-4 [s. fant.Lo mismo qudealtad (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (4 ocurrencias).

(254) lugarejobRAE1803-4 [s. mde lugar (en la 21.2 ed.: mh. despect. de lugar)] (3
ocurrencias).

(255) malvestadbrRAE 1803-4 [s. m.ant. Lo mismo quemaldad (en la 21.2 ed., la
misma informacién)] (1 ocurrencia).

(256) marmessoDRAE1803-4 [s. mant. Lo mismo quealbacea(en la 21.2 ed.: m.
ant. Murc.El encargado de cumplir la Gltima voluntad de vardb, albacea)] (1
ocurrencia).

(257) mercantivolbRAE1803-4 [adj.ant.Se aplicaba & un género de letra que se usaba
antiguamente parece que entre los mercaderes  demomercio (en la 21.2 ed.
<Del cat.mercantival mercantib adj.V. letra mercantivo)] (1 ocurrencia).

(258) obcegamRAE1803-4 [v. aant.Lo mismo queobcecar(en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (2 ocurrencias).

(259) perpetualment®RAE1803-4 Rdv.m. ant. Lo mismo queperpetuamentéen la
21.2 ed., la misma informacion)] (66 ocurrencias).

(260) pratica DRAEL803-4 [s. fant.Lo mismo quepractica (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (87 ocurrencias).

(261) rebatadament®erRAE1803-4 hdv.m. ant. Lo mismo quearrebatadamentéen la
21.2 ed.: advn. ant.Con violencia y precipitacién)] (1 ocurrencia).
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(262) rebatosoDRAEL803-4 [adj.ant. Lo mismo quearrebatadq precipitado (en la
21.2 ed.: adjant arrebatadq precipitadd] (4 ocurrencias).

(263) recordancabRAE1803-4 [s. fant.Lo mismo queecordacion(en la 21.2 ed., la
misma informacién)] (4 ocurrencias).

(264) redolinobrRAE1803-4 [s. mp. Aragon.La bola en que se ponen las cédulas para
sortearse (en la 21.2 ed.: Aragén.Bolita de cera o madera con un horado en el
gue se introduce la cédula con el nombre de lapargue ha de entrar en sorteo
/ Aragén. Turno que hay que guardar para molecditana)] (1 ocurrencia).

(265) regradecimientdrRAE1803-4 [s. mant.Lo mismo queagradecimientaen la
21.2 ed.: mant.Accion y efecto de regradecer)] (1 ocurrencia).

(266) retir DRAE 1803-4 [v. a.ant. Lo mismo quederretir (en la 21.2 ed.: trant
deshacerderretir)] (14 ocurrencias).

(267) suspecciomdRAE1803-4 [s. f.ant. Lo mismo quesospechaen la 21.2 ed., la
misma informacién)] (8 ocurrencias).

(268) tuertamentdRAE1803-4 Rdv.m. p. us.Lo mismo queorcidamentgen la 21.2
ed., la misma informacién)] (2 ocurrencias).

(269) violario bRAE1803-4 [s. m. pAragdn.La pension anual que se acostumbra dar
a algun religioso por el poseedor de los bienesrpas (en la 21.2 ed.: m.
Aragon.Pension anual que el poseedor de los bienes pataowstumbra dar a
la persona que entra en religidNdvarra Renta vitalicia)] (7 ocurrencias).

Dos lemas eDrRAE1817-5:

(270) forradura DRAE1817-5 [s. f.ant. Lo mismo queforro (en la 21.2 ed., la misma
informacion)] (3 ocurrencias).

(271) reprendimientdRAE1817-5 [s. mant.Lo mismo queeprension(en la 21.2 ed.:
m. ant.Accidn de reprender)] (3 ocurrencias).

Un lema erbrRAE1832-7:

(272) mucilaginoscddRAE1832-7 [adjLo perteneciente al mucilago (en la 21.2 ed.: ad;.
que contiene mucilago o tiene alguna de sus prag&s)] (1 ocurrencia).

Un lema erbRAE1843-9:

(273) caramidaDRAE 1843-9 [f.ant iman (en la 21.2 ed., la misma informacion)] (2
ocurrencias).

Un lema erbRAE1889-13:

(274) senderabRAEL889-13 [f.ant sendero(en la 21.2 ed.: fant senda caminoo
veredd] (1 ocurrencia).

Tres lemas eDRAE1914-14:

(275) demientreDRAE 1914-14 [adv. t.ant demientra(en la 21.2 ed.: adv. ant
mientras)] (7 ocurrencias).

(276) fallir DRAE1914-14 p falir n. ant. engafar o faltar uno a su palabra (en la 21.2
ed., la misma informacién)] (33 ocurrencias).

(277) tenebrurabrRAE1914-14 [f.ant tenebrosidaden la 21.2 ed.: f. an€alidad de
tenebroso)] (2 ocurrencias).

Seis desde &lRAE1925-15:
(278) atoque DRAE 1925-15 [m.Aragén. adorno, alifiolen la 21.2 ed., la misma

informacion)] (1 ocurrencia).
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(279) macarbrRAE1925-15 [tr.ant magullar (en la 21.2 ed.: tant. producir dafio con
una contusién, sin herida)] (3 ocurrencias).

(280) mirrast DRAE 1925-15 [m.ant mirrauste /= salsa de almendras tostadas y
majadas(en la 21.2 ed., la misma informacién /= <Del ¢aig-raust medio
rostido>)] (1 ocurrencia).

(281) muitobrRAE1925-15 [adjant mucho(en la 21.2 ed., la misma informacién)] (129
ocurrencias).

(282) pefioraDRAE1925-15 [f.ant prenda(en la 21.2 ed., la misma informacién)] (4
ocurrencias).

(283) pefiorarbRAE1925-15 [a.ant pignorar (en la 21.2 ed.: tant. dejar en prenda,
pignorar)] (7 ocurrencias).

Uno desd®rAE1939-16:

(284) desconocenci@rRAE1939-16 [f.ant. For. ingratitud (en la 21.2 ed.: fant. Der.
ingratitud)] (2 ocurrencias).

Uno desd®RrRAE1970-19:

(285) apellar DRAE 1970-19 ppellar2 = tr. ant llamar (en la 21.2 ed.: tant. Der.
apelan] (42 ocurrencias).

La agrupacién por tipos de palabrasriterio que hemos podido seguir en el andlisis
del DRAE 1984-26— no ha sido posible. Entre los articulos suprimides hallan
sustantivos, verbos, pronombres, participios, ddesry adjetivos por lo que primero
nos hemos fijado en la microestructura, en que Beemontrado las siguientes
etiquetas lexicograficas: de las 145 voces omiti@&s un 64% del total, llevan la
etiquetaant. Tres de ellas estan etiquetadas diatopicamenteni® aragonesismqsl
comovoz murciany y uno de los casos también nos indica el pocodesla voz. La
cantidad de lemas que llevan solo etiqueta diaaopeAragones de 17 y d®lurcia, 1.

En tres entradas hallamos la etiqyetss, una la etiquetened.y unavoz forense

Entre las voces suprimidas que carecen de estedgpetiquetas en la edicion
anterior, hemos encontrado 7 participios pasivos,aumentativo, un adverbio en
-mentey un despectivo, formas inferibles que no cambkiagignificado de su raiz. Tres
lemas, no pertenecientes a ninguno de los tipgalddras que acabamos de mencionar,
pero si formas derivadas, son tanto los adje@searnecedqrderivado deescarnecer
mucilaginoso calidad demucilagocomo el nombrénsaculacién accion y efecto del
verboinsacular.

Las 14 entradas restantes tienen que ser analipadaseparado: muchas de ellas
dejan de ser documentadas enceRDE siglos antes; la ultima documentacion de
alegaciondata del afio 1881, la é¢haquequedel afio 1484, la dealcinadel afio 1881,
la deconsumimientael 1591, la deontrariosodel 1509, la deletemplamientalel afio
1605, la dedesterramientadel 1553, la delubio del 1659, la dempachamientalel
1653 y la danacerodel 1889. No obstante, carecen de etiqueta dimer@m todos los
diccionarios en que han sido recogidos.

Finalmente, se han omitido 4 voces que se sigueandentando hasta hoy en dia.
Véanse, a continuacién, la frecuencia y la ultimaudnentacion en elReade dichas
unidades léxicadesalabar(5, 1999) ficto (8, 2001) misacantand5, 2004) yparlero
(11, 2001).

2.CONCLUSIONES

La lectura atenta de los prélogos de) su Suplemento de 1770 y de las 22 ediciones
del DRAE ha ido perfilando algunos de los motivos por loales no se conservan 407

© Asociacion de Jévenes Investigadores de Historitgra Res Diachronica®ol. 8, 2010, pags. 93-119
e Historia de la Lengua EspafiolalHLE) ISSN: 1887-3553



Matthias Raab e Ignacio Vazquez 117

voces del corpus deadiccaxv en la dltima edicion del diccionario académico. En
algunos diccionarios se especifican los motivosp&nos no se hace con claridad o
simplemente, como ocurre en la 21.2 edicion, raesalan.

Por otro lado, hasta la 5.2 edicion no se hablar@mente de supresion aunque se
haya observado que desaparecen lemas ya desde el

Se ha dado mucha importancia en el analisis a lEmeatos que nos ofrece la
microestructura de cada entrada, concretaments adacas. Hay 228 voces con la
etiquetaant. oantig. distribuidas como sigue:

— DA: 81 lemas con dicha marca; de ellos, 60 tambiéndigan las entradas de las
ediciones en que desaparecen; 18 solo la ultincddadijue registra la voz y 3 en
que elbA indica la etiqueta y la ultima edicion no.

— DRAE 1770: 14 lemas con etiqueta; de ellos, 11 tamlaiénvoces en la ultima
edicion recogida y 3 donde la marca desapareca ghirna edicidon que recoge
la voz.

— DRAE 1780-1: 28 entradas con marca; de ellas, 26 tanibiditima edicién, 1
donde ebrAE1780-1 indica la voz antigua y la edicién que lgisga por Ultima
vez no, y 1 que solo se marca en la edicion erdgsaparece la voz.

— DRAE1783-2: 1 Unica entrada marcada también en laalkidicion.

— DRAE1791-3: 45 lemas; de ellos, 43 indican la mismarmfcion en la dltima
edicién donde se recogen y 2 solo enriE1791-3.

— DRAE1803-4: 43 lemas; de ellos, 41 ofrecen la mismarimécion en la dltima
edicién recogida y 2 en las que en la edicién endgsaparecen no se marca.

— DRAE1817-5: 2 Unicas entradas con la misma informacion.

— DRAE1843-9: 1 entrada con la misma informacion.

— DRAE1899-13: 2 entradas con la misma informacion.

— DRAE1914-14: 2 lemas con la misma informacion.

— DRAE1925-15: 6 lemas con la misma informacion.

—DRAE1939-16: 1 lema con la misma informacion

—DRAE1970-19: 1 lema con la misma informacion.

El hecho de que la etiquetat no se dé en la ultima edicion donde aparecer@ le
responde a un precepto académico. En la 11.2 adit8%9), se lee en el Prélogo:

Otro aumento indirecto, y no escaso, resulta tamhde haber suprimido la
calificacion deanticuadasen muchas voces que hasta aqui la llevaban;ceaifin que
podia retraer de emplearlas & los que miran comestigma afrentoso la mucha edad
de un vocablo. LacADEMIA desea rehabilitar en el uso la mayor parte ds talees,
arrinconadas mas bien por ignorar muchos su existegue por ser propiamente

anticuadas» (PrologorRAE1869-111).

Por otro lado, veamos la etiquéteagon o aragonesismoVeinticinco voces de las
407 aparecen con esta marca:

— DA: presenta 15 lemas; de ellos, 13 siguen marcarstose Ultima edicion que
recoge la voz; 2 casos ya no (5.2 y 21.9)

— DRAE1780-1: 2 casos.

— DRAE1791-3: presenta 3 casos donde también se marealdtima edicion que
los recoge y 1 lema que solo se marca en la edigdtesaparicion (20., el lema
encarg.

— DRAE1803-4: 2 casos.
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— DRAE1925-15: 2 casos.

Otro dato que solo nos ayuda en dos ocasionediseera la etimologia: se ofrece
esa informacion (o en su defecto en las primerasoe@s la version latina) desdenal
al DRAE1770; desaparece entrebHAE 1780-1 y elbRAE1869-11 y se reintroduce en
DRAE1884-12 hasta hoy. Los dos lemas smrcantivoly mirrast en los que se dice que
son voces catalanas.

Por dltimo, cabria hablar de la frecuencia de westad 407 voces. Se ha ofrecido en
cada caso y, excepto palabras concretas, todagmpaseindice de aparicion muy bajo
en el corpus debiccaxv; la mitad de las voces se registra 1 6 2 vecew da
insignificante ante un total de mas de 1.400.0Q0reaqcias.

Los testimonios expuestos han servido para entdadecausas, los motivos, las
razones que I®AE ha esgrimido ante la exclusién de 407 palabrasirdentadas en
textos espafoles del sigky. Desde eba hasta la edicion 20.2 (1984) se han podido
rastrear parcialmente esas causas, no obstaméiclan 21.2 se presenta incoherente y
hasta cierto punto, apresada ante las decisionedagllevan a suprimir lemas, sin
especificarlas suficientemente.

El biccaxv (sin tener en cuenta su funcidn primera: mostbanacse comportaba y
cual era el léxico castellano usado en la CoronArdgon durante el siglav) se
presenta aqui como una ayuda inestimable en laraleibn de un diccionario histérico
gue la Academia no ha conseguido hacer hastasdmnee
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